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Les parties grisées sont des intitulés ou des reégles d'applications. Shaded areas are headings or application rules.

Le texte doit étre visible et lisible de maniere horizontale. The text must be visible and legible horizontally.
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DESIGNATIONS / DESIGNATIONS
Nachfillbare initial Duftkerze
refillable scented initial candle
vela perfumada iniical recargable
bougie parfumée initiale rechargeable
candela profumata ricaricabile initiale
navulbare geurkaars

CONTENANCE / CAPACITY

180g
France

PICTOGRAMME BOUGIE / CANDLE PICTOGRAM
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TEXTES REGLEMENTAIRES / REGULATORY TEXT



contient/contains/contiene/Enthalt/contiene/contém/bev, D-LIMONENE,BETA-PINENE,L-CARVONE

Nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiall nebo materialQ, které nejsou odolné vici teplu.,Eviter toute fumée excessive : couper la
mdcche 0,5 cm.,Zapalené tycinky nenechavejte bez dozoru.,Conserver hors de la portée des enfants

Von brennbaren oder nicht hitzebestandigen Materialien fernhalten. Starke Rauchbildung vermeiden. Den Docht auf 0,5 cm
abschneiden,Nicht unbeaufsichtigt brennen lassen.,Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

Keep away from inflammable and non heat-resistant materials. ,Avoid excessive smoke: cut the wick to a length of 0.5 cm.,Do not let it
burn unsupervised. ,Keep out of reach of children

Tenir éloigné de tout matériau inflammable. Eviter toute fumée excessive : couper la meche a 0,5 cm.,No dejar quemar sin
vigilancia.,Manténgase fuera del alcance de los ninos y animales.

Tenir éloigné de tout matériau inflammable,Eviter toute fumée excessive : couper la meche a 0,5 cm.,Ne pas laisser brller sans
surveillance.Conserver hors de la portée des enfants

Tartsa tavol a gyulékony vagy nem héallo anyagoktdl,Eviter toute fumée excessive : couper la mcche 7 0,5 cm. Ne hagyja feligyelet
nélkil az égést. Conserver hors de la portée des enfants

Tenere lontano da materiali inflammabili o non resistenti al calore. ,Evitare qualunque fumo eccessivo: tagliare lo stoppino a 0,5
c¢m.,Non lasciare mai bruciare senza sorveglianza.,Conservare fuori della portata dei bambini e degli animali.

Tenir éloigné de tout matériau inflammable,Eviter toute fumée excessive : couper la méche 3 0,5 cm.,,

Tenir éloigné de tout matériau inflammable,Eviter toute fumée excessive : couper la méche a 0,5 cm.,Niet zonder toezicht laten
branden.,Buiten bereik van kinderen en dieren houden

Ustawiac z dala od materiatéw tatwopalnych ,Przed zapaleniem obcig¢ knot do mniej wiecej 5 mm.,Nie zostawia¢ zapalonego
kadzidetka bez nadzoru.,Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Tenir éloigné de tout matériau inflammable. Eviter toute fumée excessive : couper la méche a 0,5 cm. Néo deixar arder sem

vigilancia.,Manter fora do alcance das criangas e dos animais.

QUALITES ET CARACTERISTIQUES ENVIRONNEMENTALES

CONSIGNES DE TRI / SORTING INSTRUCTIONS

FRIIT I ES

ocros &7 =Y

Raccolta differenziata.Verifica le disposizioni
del tuo Comune.

PACKAGING 1 Etui
MATIERE RECYCLABLE 1 Emballage ne contenant pas de mati@re recycl@e
REUSABILITY 1 Emballage non r@-employable
RECYCLABILITY 1 Emballage enti@rement recyclable
PACKAGING 2 Buvard
MATIERE RECYCLABLE 2 produit ne contenant pas de mati@res recycl@es
REUSABILITY 2 Emballage non ré-employable
RECYCLABILITY 2 Emballage enti¢rement recyclable
AUTRES INDICATIONS

MADE IN  France



